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Cabina fabricada mediante estructura de aluminio interior y revestida mediante panel composite.

Puerta frontal con ventana (opcional puerta trasera).
Luz leds roja para sefnalizacion de funcionamiento.
Final de carrera en puerta para activacion de la maquina.



Luz leds de aviso
funcionamiento i Micro de seguridad

\+ y activacion maquina
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Generador de Ozono para tratamiento de
AMBIENTES CON PERSONAS

Para eliminar malos olores y desinfectar superficies

I
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Nota Legal: Documento protegido por Derechos de Autor y Propiedad intelectual de INGENIERIA DEL OZONO S.L.U.

En ningun caso el documento, o cualquiera de sus partes o anexos, puede ser distribuido a terceros. Asi mismo, ninguna de las partes
del documento puede ser copiada, fotografiada, fotocopiada, subida a internet, almacenada en un sistema de gestion documental o
reproducida mediante cualquier, medio sin la autorizacidn previa y por escrito de INGENIERIA DEL OZONO S.L.U.



Ficha Técnica

Generador de Ozono

Linea Comercial

Para tratamientos de ambiente con personas

Equipamiento
Temporizador
Turbina

Carcasa INOX
Cable de conexién

Manual de usuario

Caracteristicas

Produccion de Ozo
Tratamientos con Personas (TCP)

Produccion de Ozo
Tratamientos sin Personas (TSP)

Superficie que cubre
Caudal turbinas
Alimentacion Eléctrica
Potencia consumida
Salida ozono

Peso

Tamafo AxBx Ccm

Referencia para Pedidos

Condiciones de trabajo

Humedad
Temperatura

Compuestos VOC's

® incluido
® Incluido
® ncluido
® Incluido
® incluido
GX500-E
500 mgOs/h

8.000 mg0s/h

Om

90 m’/h

230V -50Hz

60

Diluido en turbina
1,5kg

30x21x9

FABGAMGX.0001

70
135«

150 ppm

3

PRODUCCION DE OZONO
Hasta

000

mgo h

Descripcién

Generador de ozono de baja produccion y concentracién de ozono para am-
bientes poco contaminados. Con tecnologia de descarga en corona silenciosa
con dieléctrico ceramico, refrigerada por aire. Funciona a partir de aire
ambiente pre filtrado.

El equipo tiene 8 programas de menos a mas intensos, para tratamientos con
personas (TCP). Ademas incluye otros 2 programas mas para tratamientos de
choque sin personas (TSP), también con distintas intensidades.

Los TCP se basan en una temporizacién ciclica y estan continuamente repi-
tiendo el ciclo del programa.

Sin embargo los TSP, son tratamientos que se ejecutan una sola vez. Para
repetir el tratamiento requiere pulsar el botén de inicio manualmente.

Ademas cuenta con un modo bluetooth con el que es posible configurar a
elegir entre 4 tratamientos con personas y 2 tratamientos sin personas para
distintas franjas horarias de la semana segun la necesidad.

Cumple la normativa vigente.

Incluye:
Manual de usuario.

¢Para qué se usa?

Para desinfectar y eliminar olores en ambientes con personas. Utilizado para
mantener la higiene ambiental con ozono en oficinas, consultas médicas,
veterinarias, salas de espera, geriatricos, guarderias, gimnasios, farmacias,
tiendas de ropa, comercios, vestuarios, taquilleros, probadores, bafios, etc...

No apto para cocinas o ambientes altamente contaminados.

Para realizar tratamientos de choque puntuales, cuando no haya personas.
Consigue una desinfeccion o Desodorizacion mas potente cuando no haya
personas en la sala.

Control desde dispotivo Android lﬁl

CONFIGURACION
ZONOSISTEM

CONTROLADOR HORARIO GX500

ZonoSistem

Ingenieria del Ozono S.L.

PARAR

VER / MODIFICAR
PROGRAMAS

PROGRAMAS 1 . GXs00
PROGRAMA HORA Inicio HORA fin DIAS
Medio 07:30 15:30 L
Fuerte 20:30 21:00 LMXJV
Choque 1 01:30 02:30 v
Chaoque 2 03:30 05:30 TODOS
ACTUALIZAR SIGUIENTE
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Ambientes con Personas
, ) Instala el equipo en la sala a tratar. Solo necesita un punto de luz.
é¢Como se realiza el . ] )
. 2. Selecciona el tipo de tratamiento.
tratamiento? o )
Pulsa el botdn iniciar tratamiento.
1. Programas del 1 al 8: tratamientos con personas en la sala TCP.
Requisitos basicos 2. Programas 9y 10: Tratamientos de choque sin personas TSP.

Programa Bluetooth: 4 tratamientos con personas + 2 tratamiento de choque

Salas deportivas

Tratamiento con ozono para desinfectar y eliminar olores en gimnasios, salas de fitness, pilates, etc.

Efectos del - El ozono elimina virus, bacterias, hongos y mohos, del ambiente, las superficies y el mobiliario de la sala deportiva.

tratamiento - El ozono refresca el ambiente, elimina olores a humanidad y deja un aroma limpio y despejado.

- Instalar a 2,5 metros de altura en una zona centrada.
Requisitos - Seleccione programas de ozono de baja intensidad, durante los ejercicios de alta intensidad.

- Para realizar tratamientos de choque, debe realizar sin presencia de personas.

Vestuarios y bafos

Tratamiento con ozono para desinfectar y eliminar malos olores en vestuarios y bafios.

Efectos del - El ozono elimina virus, bacterias, hongos y mohos, del ambiente, las superficies del bafio o vestuario.
tratamiento - El ozono refresca el ambiente, elimina olores a humanidad y deja un aroma limpio y despejado.
- Instalar a 2,5 metros de altura en una zona centrada.
Requisitos - Para realizar tratamientos de choque, debe realizar sin presencia de personas.
L A - Evitar instalar el sistema en vestuarios con duchas. La humedad alta puede dafiar gravemente el equipo.
A

Consultas médicas, guarderias y aulas

Tratamiento con ozono para desinfectar y eliminar malos olores en consultas médicas, guarderias, aulas, geriatricos, etc.

Efectos del - El ozono elimina virus, bacterias, hongos y mohos, del ambiente, las superficies y el mobiliario de la salas médicas.

tratamiento - El ozono refresca el ambiente, elimina olores humanidad y deja un aroma limpio y despejado.

- Instalar a 2,5 metros de altura en una zona centrada.
Requisitos - Seleccione programas de ozono de baja intensidad, si hay nifios o personas mayores en la sala.

- Para realizar tratamientos de choque, debe realizar sin presencia de personas.

Comercios de ropa, carnicerias, pescaderias, fruterias, supermercados, etc.

Tratamiento con ozono eliminar y olores y desinfectar comercios, tiendas, supermercados, etc.

Efectos del - El ozono elimina el mal olor que pueden generar los alimentos o los tejidos.

tratamiento - Desinfecta el ambiente y las superficies.

- Instalar a 2,5 metros de altura en una zona centrada.
Requisitos - Para realizar tratamientos de choque, debe realizar sin presencia de personas.

- Evitar instalar el equipo altamente contaminados.




éPor qué el ozono elimina olores y desinfecta?

Los malos olores son compuestos generalmente organico suspendidos en el aire. El ozono es un gas que al
entrar en contacto con estos compuestos los oxida, es decir, los transforma en subproductos degradados
que pierden el olor. Dicho de otra manera, el ozono destruye los olores, atacando directamente al origen
el problema, no enmascarandolos. Por este mismo principio de oxidacién, el ozono esta reconocido como

desinfectante gaseoso, que destruye rapido y eficazmente virus, bacterias, hongos, mohos.

nera, emite u tiempo, evitando asi que el ozono se acumule en el ambiente. El
equipo tiene va con intensidades distintas, para que pueda seleccionar en cada
momento el trata de sus necesidades.

a con muchas ventajas...

instante, no se almacena, ni se manipula. Se aplica de manera total-
r mano de obra, ni productos quimicos.

n oxigeno nuevamente, no se acumula y tiene un efecto residual bajo.

e ambiental, sobre todo en aquellos espacios dénde concurren muchas
r enfermedades por contagio sea mayor, como es el caso de guarderias,
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é¢Por qué comprar marca ZonoSistem?

ZonoSistem es una empresa consolidada y fiable, con 12 afios de experiencia, especializada en fabri-
cacion y desarrollo de sistemas generadores de ozono. Una empresa lider a nivel nacional, muy
competitiva, organizada y optimizada, que apuesta por la mejora de la calidad continua en todas sus
areas de trabajo. Ademds ZonoSistem es miembro fundador de la EUOTA, propietaria de un dossier
de sustancia activa entregado a la ECHA, conforme a los requisitos legales exigidos por la directiva
biocida correspondiente.

éDonde puedo comprar los productos ZonoSistem?

Puede adquirirlo directamente en fabrica, sin embargo aconsejamos comprar los equipos al distri-
buidor oficial mds cercano de su zona, para que el soporte técnico y comercial sea lo mas rapido y
eficiente posible. El precio es el mismo. ZonoSistem cuenta con distribuidores oficiales practicamen-
te en todo el territorio nacional.

¢Quién puede instalar los productos
ZonoSistem?

La mayoria de los equipos pueden ser instalados por instaladores

INGENIERIA DEL OZONO SL

independientes. Sin embargo aconsejamos que la puesta en mar-

cha del equipo la haga siempre un técnico autorizado por ZonoSis-

180 14001:2004
e

tem.

¢Quién da las garantias?

Garantia de Equipos:

ZonoSistem garantiza sus equipos durante 2 afio. Si la compra se
realizd a través de un distribuidor oficial, sera este quién realizard
las reparaciones en garantia. Si lo adquirié directamente en fabri-
ca, ZonoSistem el dara el servicio directamente.

Garantia de tratamiento:

ISENQ, DESARROLLD ¥ FABRICACION DE GENERADORES DE ZONO

ZonoSistem garantiza sus tratamientos siempre y cuando la pues- SRR

ta en marcha haya sido realizada por fabrica o por uno de sus
distribuidor oficiales.




Servicios

Servicios de Ingenieria, Disefo y Fabricacion

Para desarrollar y fabricar la solucidon que mejor se adapta a sus necesidades

Generadores de Ozono personalizados.
Plantas de ozonizacion personalizadas.
Podemos disefiar Integracion de nuestros equipos en depuradoras y otros sistemas.

Automatismos de ultima generacion, con control remoto, registro de datos, etc.

Nos manejamos con todo de instrumentacién para agua y aire.

Servicios de Laboratorio

Para estudiar su agua, realizar ensayos y averiguar la cantidad de ozono necesaria

Reduccién de DQO, turbidez, color o olor.
Reduccién de metales pesados, SS, SD.

Podemos Estudiar Variaciones en funcion de la temperatura, pH, etc.
Calcular las tasas de ozono aplicadas y consumida.

Entregamos un informe final con los resultados obtenidos.

Servicio Instalacidon y Puesta en Marcha

Para que su sistema quede instalado y configurado perfectamente

Instalacion de Tuberias, electricidad y neumatica.
Instalacion de equipos y accesorios.
Configuracion de sistemas y automatismos.

Podemos realizar L ) . .
Puestas en marcha y verificacion del funcionamiento de los equipos.

Informe de puesta en marcha.

Servicio de Mantenimiento y Reparacion

Para mantener su sistema en perfecto estado durante muchos afios

Mantenimientos preventivos de todos nuestros sistemas.
Tenemos stock de todos los repuestos necesarios.
Realizamos Reparaciones en caso de averia, en nuestra fabrica o in situ.
Asesoramiento telefénico en caso de averia.

Servicio urgente de reparacion

EUO,TA™=

European Ozone Trade Association
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@ Tratamientos de choque con ozono de Tratamientos de Choque

ambientes y vehiculos \ caiionee

Tratamiento de chogque de desinfeccion de ambientes y vehioulos, con =) canon de ozono portatil GP.
Indicado para resfizar tratamientos de desinfeccicn y eliminacion potentes, sin presenda de personas.
Indicado para voldmenes inferiores 3 150 m3.

Equipamiento

Temporizzdor # induido

PROIDLROTOMES Q0RO
Deoble turbina #  nguido e .
;

= R 2 ppm

Carcass INOX #  incuida

Instrucdones de =0 ®  induido

Modelos GPE-E GP1E-E GPE-L GPI6L

Produccion de Ozono sp0ah 15 pO3/n ggoaih 16 ma/h

Caudzl de furhinas 1z0m3a'h 130 mafh 130 mah 130 m3/h

Tiempo Tratamieznio regulable 1- 43 Mirnsos 1—43 Minubos 1—43 Minutos 1—43 Mirnsos

Alcance Maximo Remmendado 10 metros 10 metros A0 metrns 10 metros

Alimentacion Electrica 230V, M-E0HE 230V, 350 He 117, 5060 He 119%, MH-EDHz

Fotenda consumida =0 A0 = 1300

Salida czono DCiluido en turbire Diluido &n burbina D husicos = uring [Diluido en turbine

Peso EL S 4Kz EL 4Kg

Tamano AxBxCon ZEnl9air BAISK 1T Ex1=xiy ZEw19xiv

Referencia para Pedidos FABGANKGR. 000E FABGANSGP 0009 FARGAMEF.D0LD FABGAMGP.0011
Descripcion iPara que se usa?
Generador de ozono transportable, potente y robusto. Con Parn desinfectar y efiminar olores de manera rapida y potente en ambien-
e e e T st ol g s sl

= pre ¥ g ms,

riores de coches, caravanas, suto caravanas, trenes, sviones. Tambisn u:gdu
en simawenes, industrias alimentarizs, veterinarias, gimnasios, guardenas,
eir_ Una maguina imprescndible para profesionzles de |a limpiezz.

Recentements sabemos que el ozono efiming eficazmente insecios como

polillas, pulgones, gorgojo y chinches, y que ademas repele 3 arafas, cucars-
chas y otros macng INsectos.

Permite realizar tratamientos de ozono con parada tempori-
zada regulable. Induye doble ventizdor, cble de alimenta-
cion, fusible & imtermuptor de iniciar tratamisnto.

ﬂﬂ

Condiciones de trabajo
Heras Jciz de funcionamiento mavime Recomerdzdo 12k
Wolumen KMaximo Recomendzdo a tratar 130 m3
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@ Generador de Ozono

GPZA4-E

Linea Portatil

Para tratamientos de choque ambientales y pequeiios volimenes de agua
El caiidn de ozono para aire y agua

Equipamiento
Temporizador
Doble turbina
Asa

Carcasa INOX

Instrucciones de uso

Caracteristicas

Produccién de Ozono

Caudal de turbinas

Tiempo Tratamiento regulable
Alcance Maximo Recomendado
Alimentacion Eléctrica

Potencia consumida

Salida ozono

Peso

Peso Embalado

Tamafio A x B x C cm Embalado

Referencia para Pedidos

® Incluido
® ncluido
® Incluido
® ncluido
® Incluido
GPZ4-E

1.000 - 4.000 mg0s/h
130 m*/h
1- 45 Minutos
10 metros
230V, 50-60 Hz
200 W
Conducida en Tubo 8 mm
7,5Kg
8 kg
45x25x 25

FABGAGPZ.0002

| 210 |

PRODUCCION DE 0ZONO

Hasta

4 g0s/h

Descripcion

Generador de ozono transportable, potente y robusto. Con tecnologia de
descarga en corona silenciosa, refrigerada por aire. Funciona a partir de un
aire ambiente pre filtrado y secado, impulsado por un compresor de mem-
brana que incorpora el sistema

Permite realizar tratamientos con parada temporizada regulable. Tiene salida
de ozono por conducto y te permite hacer tratamientos de aire y agua. Inclu-
ye fusible e interruptor de iniciar tratamiento.

Incluye:

2 metros de cable de alimentacién.
2 metros de conducto de ozono.
Recambio de prefiltro de aire.
Manual de usuario.

éPara qué se usa?

Para desinfectar y eliminar olores de manera répida y potente en ambientes,
superficies y tejidos. Ademas permite burbujear ozono en pequefos volime-
nes de agua, o bien inyectar ozono en conductos de ventilacién. Un trata-
miento de choque con ozono que desinfecta y elimina olores en habitaciones
de hotel, geriatricos, hospitales, en interiores de coches, caravanas, auto
caravanas, trenes, aviones. También usado en garrafas de aguas, barricas,
pequefios tanques de agua potable, etc.

Condiciones de trabajo

Humedad < 80%
Temperatura 135
Compuestos VOC's <150 ppm
Horas /dia Recomen. 15h

q3
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ZonoSistem . ..o

Ingenieria del Ozono S.L. limpio pura

fabricante de generadores de ozono

Por el preste documento se certifica:

Que ZONOSISTEM, INGENIERIA DEL OZONO SLU, con CIF B72018450, situado en El Puerto de
Santa Maria (Cadiz), fabricante de generadores de ozono, estd autorizado para la venta y
fabricacion de generadores de ozono en EUROPA, debido a que pertenece a la Asociacién de
fabricantes de generadores de ozono EUOTA, la cual ha presentado un Dosier de Sustancia
Activa a la ECHA (Agencia Quimica Europea) como obliga la regulacién biocida.

En él siguiente link: http://www.euota.org/otf-ozone-task-force/ podran comprobar las
empresas pertenecientes a la Euota que han presentado el Dosier de Sustancia Activa.

En la imagen se puede ver el reporte de presentaciéon del Dosier de Sustancia Activa exigido
por la ECHA.

1(1}

tECHA

EUROPEAN CHEMICALS AGENCY
26 +08- 2016
Helsinki,
Decision Number: BSC (2016) 0049

The European Ozone Trade Association Limited
Unit 3 Regents Court

South Way, Walworth Business Park

SP10 5NX, Andover

United Kingdom

Case Number: BC-FM026225-45

Active er / Pr authorisation holder: The European
Ozone Trade Association Limited (*Eu0TA")

Legal Entity UUID: ECHA-0763aa0d-beal-4366-ad02-9333af0509bb

Dear Sir/Madam

We recelved the additional documents related to your request for the recognition of the
SME status of EUOTA on 11/08/2016. In accordance with Article 6(4) of the Biocidal
Products Fee Regulation (EU) No 564/2013, the Agency will decide on the SME status
within 45 days

We note that EUOTA has been established for the purpose of 1.) acquiring the assets
and assuming the liabilities of the unincorporated association known as The Furopean
Ozone Trade Association; and 2.) to promote the use of ozone equipment in Europe as
written in the Articles of Association of EUOTA. Article 6(2) of Regulation (EU) No
56472013 states that the question of the recognition of the SME status of an applicant for
active substance approval Is o be determined by reference to the active substance
manufacturer, Accordingly, the SME status of EUOTA is not relevant in so far as that
entity is not an active substance manufacturer.

We invite you to check the ECHA website for further details on the SME

recognition process under the Blocidal Products Fee Regulation
(https://echa.europa t/small-and-medium-sized- pri 2 y
under-bpr), In particular the tab "choose the right company”. ]

1In light of the above, in our view it is not appropriate to further process your application
for the recegnition of the SME status of EuOTA. Should you wish te comment or to

discuss your application further please contact us using the following email address sme- -

verification uropa.eu and mark all corr for the attention of Vivienne

ZonoSistem
Ingenigfia‘del Ozono S.L.U

August 2016, ahead of the 1 September 2016 deadline. If relevant, assessment of the

SME status of the related European active substance manufacturer (or group of '::':'F 8T a“j 1

European active substance manufacturers) may still be requested and any i ) ] i -

consequences for the inveicing of the fees will be taken Inte account in due course, \_\iﬂr'l;f;. d Nnhpll"i Froola 297, Na wed
. Lag Saligas de Paciante

Yours faithfully, 11.500 PLdy Sta. M3ma, Cadiz, Espaiia
s K\zli'/“/a./_, N

Tuula Hakala

Head of the Finance Unit SERGIO SANCHEZ TORRES
Director Comercial Zonosistem

We note that EuOTA submitted & active substance approval applications (per PT) on 22



